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1 İbn Manzur, Cemalüddin Muhammed b. Mükerrem (630-711), Lisanu’l-Arab, Beyrut. أ md.
2 A’râf 7/157-158.

3 Bakara 2/78, Âl-i İmrân 3/20, 75, Cuma 62/2.
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4 “Kurgular” diye meâl verdiğimiz emânî = أ ümniyye’nin çoğuludur. Burada Kitabı anlamadan okuma
anlamındadır. Bu okuyuş kişiyi, hayale dayalı beklentilere sokar (Rağıb el-İsfahânî, el-Müfredât, (Safvân
Adnan Davudî’nin tahkikiyle) Dımaşk ve Beyrut 1412/1992 , md.).
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5 Bkz. A’râf 7/163-166.

6 “Nerede bulunurlarsa bulunsunlar, Allah’ın desteğini ve insanların desteğini görenler hariç hepsi
sefillik içinde olur, Allah’ın öfkesi ile yıkılırlar. Tamamının üzerine çaresizlik çökmüştür. Evet, öyle!
Çünkü onlar, Allah’ın âyetlerini görmezlikte direnirler ve nebîlerini haksız yere öldürürler. Evet,
öyle! Çünkü isyana dalar ve aşırı giderler.” (Âl-i İmrân 3/112).
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7 Tahrif ( ,(ا iki tarafa yüklenebilecek bir anlamı, kolayca anlaşılmayacak biçimde, sözün akışına
uygun olmayan tarafa çekmektir. Tahrif, metinde değil anlamda olduğu için Kur’an, önceki kitapların ana
metinlerini tasdik eder. Ama tahrif kelimesi de tahrif edildiği için hem Kur’an’ın önceki kitapları tasdik ettiği
unutturulmuş hem de Kur’ân ayetlerinde yapılan anlam kaydırmalarının üstü örtülmüştür. En fazla tahrif,
Yahudileri rahatsız eden ayetlerde olmuştur.

8 Bunlar, Muhammed aleyhisselamın son nebî olduğunu biliyorlar ama kabul edemiyorlardı.

9 Kalîl = , bir şeyin az veya geçici olduğu anlamına gelir (Mekâyîs: Ahmed b. Faris b. Zekeriya, Mu’ce-
mu mekâyîs’ul-luğa, Beyrut, tarihsiz. md.).
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10 İnsanları Allah ile aldatmanın en etkili yolu, yazdığı kitabın Allah tarafından yazdırıldığı veya kendi görüş-
lerinin Allah’ın kitabından alındığı izlenimini vermektir. (Bkz. Hûd 11/1-2, Âl-i İmrân 3/78).

11 Rağıb el-İsfahânî, el-Müfredât, أ md.
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12 Burada “kitaplara” ifadesini kullanmamızın sebebi şu âyettir: “Allah nebîlerinden kesin söz aldığında
şöyle demiştir: ‘Size Kitap ve Hikmet veririm de daha sonra elinizde olanı tasdik eden bir elçi /bir
kitap gelirse kesinlikle ona inanacaksınız ve destek olacaksınız. Bunu kabul ettiniz mi? Bu ağır
yükü (ısr) yüklendiniz mi? Onlar: ‘Kabul ettik!’ demişlerdir. Allah: ‘Siz buna şahit olun, sizinle
beraber ben de şahidim.’ demiştir.” (Âl-i İmrân 3/81).

13 Bu ayette müminlerin önce Allah’a, daha sonra nebîlere indirilen/verilen kitaplara inandıklarını söyleme-
leri ve bunlar arasında hiçbir ayrım yapmamaları gerektiği ifade edilmiştir. Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur: 
“Allah ile resullerini/kitaplarını görmezlikte direnen, O’nunla resullerinin/kitaplarının arasını ayı-
ran, ‘onlardan bazısına inanır, bazısını tanımayız’ diyen ve ikisi arasında bir yol tutmak isteyenler
var ya! İşte gerçek kâfirler onlardır. O kâfirlere alçaltıcı bir azap hazırlamışızdır. Allah ile resul-
lerine /kitaplarına inanıp güvenen ve onların arasında ayırım yapmayanlara gelince, işte onlara
ödüllerini Allah verecektir. Bağışlayan ve ikramı bol olan Allah’tır.” (Nisâ, 4/150-152).
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14 Şâe = ء fiilinin kökü, “bir şeyi var etme” anlamında olan şey ء= ’dir (Rağıb el-İsfahânî, el-Müfredât,
ء md). Burada insanın yapması gereken, Allah’ın ondan istediği görevdir.
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15 İkinci âyetteki kitap kelimesinin önceki ayette geçen el- kitab’ı gösterdiğinin Arap dili açısından Kur’an’dan
örneği şu âyettir:

ء  ء ا أ ا ء ب ا أ
 “Ey Ehl-i Kitap! ‘Bize bir beşir ve nezir gelmedi!’ dersiniz diye, resullerin arasının kesildiği bir

dönemde, size doğruları ortaya koyan Resulümüz geldi. İşte size bir beşir ve nezir geldi.” (Mâide
5/19) Bu ayetteki beşir ve nezir kelimeleri nekre olmakla birlikte daha önce marife olarak geçen resuller
dışında bir şeyi göstermez.

16 Isr, gelecek nebîye inanma ve ona destek olma görevidir (Âl-i İmrân 3/81). Muhammed aleyhisselam son
nebî olduğu için bizim böyle bir görevimiz yoktur. Bakara 286 ve A’râf 157. âyetler bunu göstermektedir.
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17 Bkz. Muhammed b. Cerîr et-Taberî, Camiu’l-beyân fî tefsîri’l-Kur’an, Beyrut 1412/1992., Âli-i İmrân
3/96’nın tefsiri.
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18 İlk kıble Kâbe’dir. Beyt-i Makdis’e, Davut aleyhisselam zamanında (II. Samuel, 24/16-25), son nebî Mu-
hammed aleyhisselam döneminde yaşayanlar için bir imtihan olsun diye çevrilmiştir. (Bakara 2/142-150)

19 Rağıb el-İsfahânî, el-Müfredât, md.



20 Ticaret yapsınlar.

21 Koyun, keçi, sığır ve deve (En’âm 6/142=143).

22 Âyetteki sümme = ’ye açıklayıcı nitelikte olan ikinci cümleyi birinciye bağlayan hem… hem anlamı
verilmiştir. Çünkü kelimenin kök anlamı, nazikçe bir araya gelmektir. (Mekâyîsül-luğa).

23 Tay kabilesinden Urve b. Mudarris dedi ki, Resulullah sallallaha aleyhi ve seleme geldim, Cem’de (Müz-
delife’de) vakfe yerindeydi. Dedim ki, ‘Ya Resulellah, Tay dağından geldim. Bineğim perişan oldu, kendi-
mi de yordum. Vallahi üzerinde beklemediğim bir kum tepesi olmadı. Ben hacı olabilir miyim?’ Resulullah
sallallahu aleyhi ve selem dedi ki ‘Kim bizimle birlikte şu namazı kılar ve daha önce gece veya gündüz
Arafat’a gelmiş olursa haccını tamamlamış, tefesini yerine getirmiş olur’”. Ebû Davûd, “Mensik”, 69, II,
487; Tirmizî, “Hac”, 57, III, 238, No:891; Nesâî, “Menâsik”, 211, V,263; Ahmed, IV, 261; Dârimî, “Hac”,
II,59; İbn Mâce, “Menâsik”, 57, II, 1004; İbn Hıbbân, “Hac”, No:3839, V, 61).
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24 Allah Teâlâ şöyle buyurur: “Hac bilinen aylardadır. Kim o aylarda hacca başlarsa (ihrama girerse)
hac esnasında cinsel davranışlarda bulunamaz, hac ibadetlerinin dışına çıkamaz ve kavga ede-
mez.” (Bakara 2/197).
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25 Rağıb el-İsfahânî, el-Müfredât.

26 İsim sıfatına izafe edilmiştir, ed-dîn’ul-hak = ا ا demektir. (Bkz. Sa’leb, el-Keşfu v’el-beyân, Tevbe 28.).

27 “Allah yolunda, sizinle savaşanlarla savaşın ve haksız saldırı yapmayın. Allah, haksız saldırı ya-
panları sevmez.” (Bakara 2/190).

إ أ ا أ أ ا ء إ

ا أ ا أ ا ءا .

إ ـ

إ إ إ ب ا أ

ا ا ئ إ إ

. ا ا ا أ . ب ا ا

ا ـ أ أ ا ا إ

إ . أ اب ا إ ا

ب ا ب ا ب أ

ب ا ا ا ا

28 İsrail, Yakub aleyhisselamdır (Meryem 19/49-58) Onun babası İshak, dedesi İbrahim aleyhisselam idi
(Bakara 2/133, Hûd 11/71). Yakub’un oğlu Yusuf, köle olarak Mısır’a getirilip bir vezire satıldı. Vezirin
eşinin ve daha birçok kadının birlikte olma isteğini kabul etmeyip hapsi tercih etti (Yûsuf 12/20-33). Daha
sonra hapisten çıkarıldı ve Mısır hazinelerinin başına geçirildi (Yûsuf 12/55). Artık Mısır onun vatanıydı
(Yûsuf 12/56). Babası Yakub, annesi ve 11 erkek kardeşi gelip oraya yerleştiler (Yûsuf 12/99-100). Allah
onu, Mısır’a elçi yaptı (Mümin 40/34). Aradan yıllar geçti, nüfusları arttı. Mısır krallarının sonuncusu
olan Firavun, yönetimi altındaki İsrailoğullarına zulmetmeye başladı. Allah onları Firavun’un zulmünden
kurtarmak için İsrailoğullarından Musa ve Harun’u Mısır’a elçi olarak görevlendirdi (Kasas 28/3-6).

29 “Allah Teâlâ’nın iyilik ve ikramı, Yakub aleyhisselamdan İsa aleyhisselama kadar gelen nebîleri,
onların içinden çıkarmasıdır.” (Bakara 2/136, Âl-i İmrân 3/84 ve 3/81) Bir âyet şöyledir: “Bir gün
Musa halkına şöyle demişti: ‘Ey halkım! Allah’ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın. İçinizden nebîler
çıkardı ve sizi efendiler yaptı. Çağdaşlarınızdan hiç kimseye vermediğini size vedi.’” (Mâide 5/20).

30 Kur’an, önceki kitapları tasdik etmeseydi onlara inananların Kur’an’a inanmaları gerekmezdi. “Allah ne-
bîlerinden kesin söz aldığında şöyle demişti: ‘Size Kitap ve Hikmet veririm de daha sonra elinizde
olanı tasdik eden bir elçi/bir kitap gelirse kesinlikle ona inanacaksınız ve destek olacaksınız. Bunu
kabul ettiniz mi? Bu ağır yükümü (ısr’ımı) yüklendiniz mi?’ Onlar: ‘Kabul ettik!’ demişlerdi. Allah:
‘Siz buna şahit olun, sizinle beraber ben de şahidim.’ demişti. Bundan sonra sözünden dönen
olursa onlar yoldan çıkmışlardır.” (Âl-i İmrân 3/81-82).



31 Dinar, Rasulullah döneminde para olarak kullanılan Bizans altınıdır. Bu paralardan bugün İstanbul Arke-
oloji Müzeleri’nde bulunanların en ağır olanı 4.35 gr. gelmektedir.

32 Bu elçiye inanma görevini. (Bakara 2/40-41, Âl-i İmrân 3/81).


